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Za vas pripravljamo 
prak�čne in zabavne 

vsebine.



JEZIKOVNI PRIROČNIKI
Portal ditko.si na enem mestu ponuja 
seznam obstoječih spletnih jezikovnih 

priročnikov. Z njegovo pomočjo bo jezikovno 
raziskovanje lažje in hitrejše.

Čeprav je slovenščina obvezen šolski 
predmet v osnovnošolskem in 
srednješolskem izobraževanju, se kasneje z 
izpopolnjevanjem svojega jezika pogosto več 
ne ukvarjamo. Toda jezik je živ in se nenehno 
spreminja, zato je nujno, da razvijamo in 
izpopolnjujemo svoje pisne in govorne 
spretnosti. V preteklih letih je v Sloveniji kot 
rezultat uspešno izpeljanih projektov zaživelo 
kar nekaj z jezikom povezanih spletnih strani. 
Jih poznate?

Spoznajte jih s pomočjo naše spletne strani 
ter naših družbenih omrežij in delavnic, ki jih 
izvajamo.

Naj jezik živi in se razvija skupaj z nami!

OBIŠČI DITKO.SI

JEZIKOVNI NASVETI

OSTANIMO V STIKU NA DRUŽBENIH OMREŽJIH

Ekipa ditko.si za vas pripravlja praktične 
jezikovne objave, ki vam bodo v pomoč pri 
morebitnih jezikovnih dilemah. Najdete nas 

na družbenih omrežjih Facebok, Instagram in 
Twitter.

E-NOVICE

NAROČI SE NA DITKO.SI

Praktične e-novice bodo poskrbele za 
jezikovni trening, predstavitve jezikovnih 

priročnikov ter informacije o aktualnih 
aktivnostih in dogodkih portala ditko.si.

Moj jezik v digitalnem svetu

Jezik obstaja, dokler obstajajo ljudje, ki ga 
govorijo. V luči avatarske prihodnosti pa 
nekateri slovenski raziskovalci že dolgo 
opozarjajo, da bo v prihodnosti poln obstoj 
jezika odvisen ne samo od ljudi, ki ga bodo 
govorili, ampak tudi od računalniških 
programov, ki ga bodo »govorili« in 
»razumeli« – oziroma raje »procesirali«, saj 
računalnik nikoli ne razume na enak način kot 
ljudje.

Če bomo imeli avatarje, ki bodo upravljali 
naše komunikacije, prehrano, finance, 
zdravje, zabavo …, ampak samo v angleščini 
ali drugih velikih jezikih, kaj bo to pomenilo za 
naš jezik? Je mogoče, da v prihodnosti jezik 
ne bomo več samo ljudje, ampak tudi 
tehnologije? Ga bo sooblikovalo tudi to, ali in 
kako bo naš jezik govoril računalnik?

Vrnimo se v sedanjost: računalnik že danes 
sooblikuje naš jezik. S tem ko nam omogoča 
nove kanale komunikacije, nam omogoča 
nove oblike jezikovnega obnašanja, spodbuja 
nove jezikovne vzorce oziroma, kot smo dejali 
na strani ditko.si: nov čas, novi mediji, nov 
jezik. Tako kot na naš jezik vplivajo in ga 
spreminjajo današnje najbolj razširjene 
tehnologije komuniciranja, bodo nanj vplivale 
tudi morebitne prihodnje tehnologije 
komuniciranja ne samo prek računalnika, 
ampak tudi z računalnikom.

Toda na zadnjem koncu vseh teh tehnologij je 
vedno znova samo en: posameznik, 
uporabnik, človek. In z jezikovnega zornega 

kota gre pri tem vedno znova za 
vprašanje, kakšen je ta en in edinstven 
jezik, ki ga vsakdo od nas piše, govori 
in razume, kako ga uporabljamo, 
kakšna pričakovanja in zahteve imamo 
od svojega jezika, koliko verjamemo 
vanj, koliko se ga zavedamo. Na dnu 
vsega smo jezik spet ljudje.

Jezik so tehnologije?

facebook.com/ditko.si

instagram.com/ditko.si

twitter.com/ditkosi


